
 

 ٥) الرجعة تكون في السماء الأولى: 
۵- رجعت در آسمان اول است 

 

ربـما یـظن مـن یجھـل أنّ الـسماء الأولـى سـماء جـسمانـیة، أو أنـھا الـسماء الـزرقـاء 
الـمحیطة بـنا والـتي نـشاھـدھـا بـأعـیننا، كـما اعـتقد بـذلـك الـكثیر مـن المفسـریـن شـیعة 

وسنة. 
چـه بـسا کسی  که علمی نـدارد گـمان کند که مـنظور از آسـمان، آسـمان جـسمانی 
اســت؛ یعنی هــمان آســمان آبی که مــا را احــاطــه کرده اســت  و مــا آن را بــا چــشم 

می بینیم؛ آن گونه که بسیاری از مفسران شیعه و سنی به آن معتقد شده اند. 
 

ولكن الحق إنھا لیست كذلك، فھي سماء مثالیة ولا ترى بالعین. 
امـا حقیقت این چنین نیست؛ این آسـمان[آسـمان اول]، آسـمانی مـثالی اسـت که بـا 

چشم دیده نمی شود. 
 

یقول السید أحمد الحسن (ع) في بیانھا في كتاب (مع العبد الصالح): 
سید احمد الحسن (ع) در بیان آن در  کتاب «همگام با بندۀ صالح» می فرماید: 

 

[الـسماء الأولـى لا تـرى بـالـعین وفـقك الله، الـسماء الـدنـیا تـنقسم إلـى سـماء أولـى 
وسـماء جـسمانـیة، فـي الـسماء الأولـى أنـفس الـناس، وفـي الـسماء الـجسمانـیة یـوجـد 
جـسم الإنـسان الـمادي الـذي یـرى بـالـعین، ھـذا أمـر بـینتھ فـي الـكتب سـابـقاً ([101])، 

وأیضاً بینتھ كثیراً للأنصار. 
خـداونـد شـما را تـوفیق دهـد؛ آسـمان اول بـا چـشم دیده نمی شـود. آسـمان دنیا 
(آسـمان نـزدیک) بـه آسـمان اول و آسـمان جـسمانی تقسیم می شـود. در آسـمان اول، 
نـفْس هـای انـسان هـا قـرار دارد و در آسـمان جـسمانی، بـدن مـادی انـسان که بـا چـشم 



دیده می شـود، مسـتقر اسـت. این مـوضـوع را قـبلاً در بـرخی کتاب هـایم شـرح داده ام.
([102]) در ضمن، آن را برای بسیاری از انصار نیز تبیین نموده ام. 

 

 ً الـسماء الـجسمانـیة ھـي ھـذه المجـرات والـكواكـب والـشموس الـتي تـرى، وھـي أیـضا
تــسمّى الأرض، أي إن الــسماء الــجسمانــیة بــأجــمعھا تــسمى الأرض فــي بــعض 

الأحیان]. 
آسـمان جـسمانی، همین کهکشان هـا و سیارات و خـورشیدهـایی اسـت که دیده 
می شـود. بـه این آسـمان، «زمین» هـم گـفته می شـود؛ بـه عـبارت دیگر آسـمان جـسمانی 

با هر چه که در آن است، گاهی اوقات «زمین» نام می گیرد. 
 

وھي عالم آخر لا علاقة فیھا بالزمان والمكان، یقول (ع): 
این آسـمان [آسـمان اول]، عـالـم دیگری اسـت که بـا زمـان و مکان ارتـباطی نـدارد. 

ایشان (ع) می فرماید: 
 

[.. فھـي لا عـلاقـة لـھا أصـلاً بـالـجھات، لـیس فـیھا مـكان أو زمـان، ولا عـلاقــة لـھا 
بالمكان أو الزمان]. 

... آن آسـمان اصـلاً ارتـباطی بـا جـهات نـدارد و در آن، مکان یا زمـان وجـود نـدارد و 
هیچ ارتباطی با مکان و زمان ندارد. 

 

بـل أنّ الالـفاظ الـتي نسـتعملھا فـي عـالـمنا ھـذا لا تـعبر عـنھا بـدقـة، لأنـھا عـالـم آخـر، 
یقول: 

حتی واژه هـایی که مـا در این عـالـم مـورداسـتفاده قـرار می دهیم، نمی تـوانـد تعبیر 
دقیقی از آن را ارائه دهد، زیرا آن، عالمی دیگر است. ایشان (ع) می فرمایند: 

 

[الـمشكلة أنـھا مـن عـالـم آخـر فـلا یـمكن أن تـعبر عـنھا بـدقـة تـامـة بھـذه الألـفاظ الـتي 
ھـي فـي حـقیقتھا مـن ھـذا الـعالـم وتـعبر عـن ھـذا الـعالـم، ..... حـیث إنّ ذاك الـعالـم لا 



تـعبر الألـفاظ عـنھ تـمامـاً مـھما كـانـت؛ لأنـھا غـیر مـعدة لـلتعبیر عـنھ، فھـي لیسـت مـنھ بـل 
غریبة عنھ] ([103]). 

مشکل این اسـت که این قضیه مـربـوط بـه عـالـم دیگری اسـت و لـذا بـرای تـوصیف 
کامـلاً دقیق آن نمی تـوان از الـفاظ و عـباراتی که در حقیقت از این عـالـم اسـت و بـرای 
تـوصیف این عـالـم بـه کار می رود، اسـتفاده کرد... زیرا واژه هـا و کلمات هـر چـه که 
بـاشـند از بیان کمّ و کیف دقیق آن عـالـم نـاتـوان انـد؛ چـراکه واژه هـا، تـوانـایی و قـابلیت 

تعبیر آن را ندارند؛ زیرا که این واژه ها از آن عالم نیستند و با آن بیگانه اند.([104]) 
 

وأیـضاً: أوضـح السـید أحـمد الـحسن (ع) الـسماء الأولـى مـن بـین الـسماوات السـبع 
الـتي ورد ذكـرھـا فـي الأیـام السـتة لخـلق الـسماوات والأرض، وبـین أنّ الـرجـعة تـكون 

فیھا، قال: 
همچنین سید احــمد الــحسن (ع) روشــن کردنــد که آســمان اول، از میان هــفت 
آسـمانی اسـت که در خـلقت شـش روزۀ آسـمان هـا و زمین ذکر شـده انـد؛ و بیان کردنـد 

که رجعت در آن آسمان به وقوع می پیوندد. ایشان (ع) فرمودند: 
 

[... ویـجب مـلاحـظة أنّ الـسماء الأولـى ھـي نـھایـة الـسماء الـدنـیا، أي أنّ الـسماء 
الـدنـیا تـبدأ فـي ھـذا الـعالـم الـجسمانـي، وتنتھـي فـي أول الـعالـم الـملكوتـي الـروحـانـي، أي 
إنّ نـھایـتھا حـلقة وصـل، ونـھایـتھا أو حـلقة الـوصـل ھـي الـسماء الأولـى، فـي الـزیـارة 

الجامعة: (.. وحجج الله على أھل الدنیا والآخرة والأولى ..) مفاتیح الجنان: ص٦٢٠. 
لازم اسـت دقـت شـود که آسـمان اول، پـایان آسـمان دنیاسـت؛ یعنی آسـمان دنیا از 
این عـالـم جـسمانی آغـاز شـده و تـا ابـتدای نخسـتین عـالـم ملکوتی روحـانی ادامـه 
خـواهـد داشـت؛ بـه عـبارتی دیگر، پـایان آسـمان دنیا، حـلقۀ اتـصال اسـت و پـایان آن یا 
هـمان حـلقۀ اتـصال، آسـمان اول خـواهـد بـود. در زیارت جـامـعه آمـده اسـت: «... و 

حجت های خدا بر اهل دنیا و آخرت و اولی...».([105]) 
 



وفـي الـقرآن: ﴿وَھُـوَ اللهَُّ لا إلِـَھَ إلاَِّ ھُـوَ لـَھُ الْحَـمْدُ فـِي الأْوُلـَى وَالآْخِـرَةِ وَلـَھُ الْـحُكْمُ وَإلِـَیْھِ 
ـرُونَ﴾ الـواقـعة:  تـُرْجَـعُونَ﴾ الـقصص: ٧٠. وقـال تـعالـى: ﴿ وَلـَقدَْ عَـلمِْتمُُ الـنَّشْأةََ الأْوُلـَى فـَلوَْلا تـَذَكَّ

 .٦٢
و در قـرآن آمـده اسـت: ﴿اوسـت خـدایی که مـعبودی جـز او نیسـت. سـتایـش خـاص 
اوسـت، چـه در ایـن جـهان و چـه در جـهان دیـگر و فـرمـان، فـرمـان اوسـت و هـمه شـما 
بـه سـوي او بـازگـردانـده مـي شـویـد﴾([106]) ؛ و نیز حـق تـعالی می فـرمـاید: ﴿شـما قـطعاً از 

گاه بودید؛ چرا به یادش نمی آورید؟﴾؛([107]).  پیدایش نخست آ
 

وفـي الأولـى عـالـما: الـذر والـرجـعة، وفـیھا الأنـفس، فـا� سـبحانـھ وتـعالـى لـم یـنظر 
إلـى عـالـم الأجـسام مـنذ أن خـلقھ كـما قـال رسـول الله ، إنـما محـط الاھـتمام یـبدأ مـن 

نھایة عالم الأجسام، وھي نھایة السماء الدنیا، وھذه النھایة ھي السماء الأولى. 
در اولی، دو عـالـم وجـود دارد: ذر و رجـعت (بـازگشـت) و در آن نـفْس هـا قـرار دارنـد؛ 
هــمان طــور که پیامــبر خــدا (ص) فــرمــوده اســت، خــداونــد ســبحان و مــتعال از 
هـنگامی که عـالـم اجـسام را آفـریده، بـه آن نـظر نیفکنده اسـت. قـطعاً جـایگاه اهمیت 
[خـدای تـعالی] از پـایان عـالـم جـسمانی یا هـمان پـایان آسـمان دنیا شـروع می شـود و 

[در واقع] این پایان، جایگاه آسمان اول است. 
 

وقـال تـعالـى: ﴿وَلَـقدَْ خَـلقَْناَ فَـوْقَـكُمْ سَـبْعَ طـَرَائِـقَ وَمَـا كُـنَّا عَـنِ الْخَـلْقِ غَـافِـلیِنَ﴾ الـمؤمـنون: ١٧. 
السـبع طـرائـق ھـي: (الـسماوات السـبع) مـن الـسماء الأولـى إلـى الـسماء الـسابـعة، 
ولیسـت الـسماء الـدنـیا الـجسمانـیة مـنھا؛ لأنـھا لیسـت فـوقـنا بـل نـحن فـیھا، فھـي مـحیطة 
بـنا وھـي (تـحتنا وفـوقـنا وعـن كـل جـھات الأرض)، ﴿یسَْـتعَْجِلوُنـَكَ بـِالْـعَذَابِ وَإنَِّ جَـھَنَّمَ 
لـَمُحِیطَةٌ بـِالْـكَافـِرِیـنَ﴾ الـعنكبوت: ٥٤، وسـیتبین لـك فـیما یـأتـي لـِمَ أوردتُ ھـذه الآیـة فـي ھـذا 

الموضع. 
حـق تـعالی می فـرمـاید: ﴿و بـر فـراز سـرتـان هـفت راه بـیافـریـدیـم و از ایـن خـلقت، غـافـل 
نـبوده ایـم﴾؛([108]). هـفت راه، آسـمان هـای هـفتگانـه اسـت، از آسـمان اول (آسـمان 
اولی) تـا آسـمان هـفتم و آسـمان جـسمانی دنیا جـزو آن هـا نیست؛ چـراکه این آسـمان 



بـالای سـر مـا قـرار نـدارد بلکه محیط بـر مـاسـت (و مـا درون آن هسـتیم) و این آسـمان 
«پـایین مـا، بـالای مـا و از تـمامی جـهات زمین» اسـت. ﴿آنـان بـا عجـله از تـو عـذاب 
مـي طـلبند، حـال آنکه جـهنم بـر کافـران احـاطـه دارد﴾؛([109]). در بـخش بـعدی بـرای شـما 

تبیین خواهد شد که چرا این آیه را اینجا آورده ام. 
 

وھـذا یـعني أنّ الـسماوات إذا عُـدَّتْ بھـذا الـتفصیل تـكون ثـمانـیاً، ولیسـت سـبعاً، وإنـما 
لـم تـُعد الـدنـیا الـجسمانـیة؛ لأنـھا جـزء مـن الـسماء الـدنـیا بـما فـیھا مـن سـماء أولـى 
وسـماء جـسمانـیة، فـإذا ذكـرت الأولـى أو الـدنـیا فھـي مـن ضـمنھا؛ لأنـھا جـزء مـنھا أو 

تابعة لھا. 
این یعنی اینکه اگـر آسـمان هـا بـه این تفصیل شـمارش شـود، هشـت تـا خـواهـد بـود و 
نـه هـفت تـا! اصـولاً دنیای جـسمانی جـزو آن بـه حـساب نمی آید؛ زیرا بـا آنـچه در آن 
اسـت، از آسـمان اول و آسـمان جـسمانی، جـزئی از آسـمان دنیاسـت؛ بـنابـراین اگـر 
اولی یا دنیا نـام بـرده شـود، در ضـمن آن قـرار می گیرد؛ چـراکه جـزئی از آن و پیرو و 

تابع آن است. 
 

والـسماء الـجسمانـیة مـرة تـُعد ھـي (الأرض)، ومـرة تـُعد ھـي (الـسماء الـدنـیا)؛ لأنـھا 
الـجانـب الـمرئـي مـنھا. وفـي الـسماء الـجسمانـیة الأرض بـل كـل الأرضـین السـبع، وفـي 
الـسابـعة (جـھنم)، كـما أنّ الـجنة فـي الـسماء الـثانـیة، أمـا فـي الأولـى فـتوجـد (الـجنة 
الأرضـیة) وھـي جـنة آدم؛ لأن الأولـى كـما بـینتُ إنـما ھـي جـزء مـن الـسماء الـدنـیا، 

وھي ملكوتھا. 
آسـمان جـسمانی یک بـار «زمین» بـه شـمار می رود  و یک بـار «آسـمان دنیا»؛ زیرا 
قــسمت مــرئی آن اســت. در آســمان جــسمانی، زمین و حتی تــمام زمین هــای 
هـفت گـانـه قـرار دارد و در هفتمین زمین، «جـهنم» قـرار دارد؛ هـمان طـور که بهشـت 
در آسـمان دوم اسـت؛ امـا در آسـمان اول، «بهشـت زمینی» یافـت می شـود که هـمان 



بهشـت آدم اسـت؛ زیرا آسـمان اول  ـهـمان طـور که پیش تـر بیان داشـتم ـ بخشی از 
آسمان دنیاست که ملکوتِ آن نیز می باشد. 

 

 عـن عـلي بـن إبـراھـیم، عـن أبـیھ، عـن أحـمد بـن محـمد بـن أبـي نـصر، عـن الحسـین 
بـن میسـر، قـال: سـألـت أبـا عـبد الله (ع) عـن جـنة آدم (ع)، فـقال: (جـنة مـن جـنان 
الـدنـیا تـطلع فـیھا الـشمس والـقمر ولـو كـانـت مـن جـنان الآخـرة مـا خـرج مـنھا أبـداً) 

الكافي: ج٣ ص٢٤٧. 

از علی بـن ابـراهیم از پـدرش از احـمد بـن محـمد بـن ابـونـصر از حسین بـن میسر روایت 
شـده اسـت: از ابـاعـبدالـله (ع) دربـارۀ بهشـت آدم (ع) سـؤال کردم، فـرمـود: «بهشـتی 
از بهشـــت هـــای دنیاســـت که در آن خـــورشید و مـــاه طـــلوع می کنند که اگـــر از 

بهشت های آخرت بود، به هیچ وجه از آن خارج نمی شدند».([110]) 
 

نْـیاَ بـِمَصَابـِیحَ وَحِـفْظاً﴾: والـمصابـیح ھـم الأنـبیاء والـمرسـلون  مَاءَ الـدُّ نَّا الـسَّ ﴿وَزَیَّـ
والأوصـیاء  یـحفظون الـذیـن یـتبعونـھم مـن وسـوسـة الشـیاطـین بـالـتعالـیم والأخـلاق 
الإلھــیة الــتي یـُـعلِّمونــھا الــناس. وظــھورھــم فــي الــسماء الــجسمانــیة بــالــكواكــب 
والـشموس الـمضیئة، فـما أكـثر الـظلام فـي الـسماء، ومـا أقـل الـنجوم نسـبة إلـى الجـزء 
الـمظلم، كـما أن فـي الأرض مـا أقـل الأنـبیاء، ومـا أكـثر مـن خـالـفھم وحـاربـھم وتخـلف 
عـنھم ولـم یـنصرھـم. فـقلیل دائـماً ھـم الأنـبیاء والأوصـیاء وأنـصارھـم، كـ (قـلة الـنجوم 

في السماء الجسمانیة). 
﴿و آسـمان دنیا را بـا چـراغ هـا بـیاراسـتیم و مـحفوظـش بـداشـتیم﴾: چـراغ هـا، انبیا، 
فـرسـتادگـان و اوصیا (ع) هسـتند که پیروانـشان را بـا تـعالیم و اخـلاق الهی از وسـوسۀ 
شیطان حـفظ می کنند؛ و ظـهور آن هـا در آسـمان جـسمانی، در قـالـب سـتارگـان و 
خـورشیدهـای درخـشان می بـاشـد. چـه بسیار اسـت تـاریکی در آسـمان و چـه انـدک 
اسـت سـتارگـان در قیاس بـا بـخش تـاریک؛ بـه همین صـورت اسـت که در زمین چـه 
انـدک انـد پیامـبران و چـه بسیارنـد کسانی که بـا آن هـا مـخالـفت ورزیدنـد، جنگیدنـد، از 



آن هـا روی گـردان شـدنـد ویاری شـان نـنمودنـد؛ هـمواره پیامـبران، اوصیا و انـصار آن هـا 
اندک اند، درست مانند کم بودن ستارگان در آسمان جسمانی. 

 

وفـي نـھایـة حـركـة الـفلَك الأعـظم (أقـصد قـوس الـنـزول)، وبـدایـة صـعوده إلـى جـھة 
الآخـرة، سـیبدأ ھـذا الـعالـم الـجسمانـي بـالـتحول إلـى جـحیم ویسـتعر، فـالـذیـن اخـتاروا 
زخـرف الأرض عـقوبـتھم إعـادتـھم إلـى مـا اخـتاروه، وعـصوا الله مـن أجـلھ، أو قـل 

إبقاؤھم فیھ؛ لأنھ سیكون جھنم المستعرة بإعمالھم وأفعالھم وظلمھم. 
در نـهایتِ حـرکتِ فلکِ اعـظم (مـنظورم قـوس نـزول اسـت) و آغـاز بـالا رفـتن آن بـه 
سمتی دیگر، تـبدیل شـدن این عـالـم جـسمانی بـه جحیم آغـاز خـواهـد شـد و این عـالـم 
شـعله ور می گـردد. مـجازات کسانی که زخـرف و زر  و  زیور دنیا را بـرگـزیدنـد و بـه خـاطـر 
آن، خــداونــد را عصیان نــمودنــد، بــازگشــتشان بــه چیزی اســت که خــود انــتخاب 
کرده انـد، یا هـمان بـاقی مـانـدن آن هـا در آن می بـاشـد؛ چـراکه جـهنم بـا عملکرد، کردار 

و ظلم و ستم آن ها مشتعل خواهد شد. 
 

والآن تـبیَّن لـك مـناسـبة الآیـة الـسابـقة: ﴿یسَْـتعَْجِلوُنـَكَ بـِالْـعَذَابِ وَإنَِّ جَـھَنَّمَ لـَمُحِیطَةٌ 
باِلْكَافرِِینَ﴾. 

اکنون مـناسـبت آیۀ پیشین بـرای شـما روشـن شـده اسـت: ﴿آنـان بـا عجـله از تـو 
عذاب مي طلبند، حال آنکه جهنم بر کافران احاطه دارد﴾؛. 

 

وعـند بـدایـة صـعود (قـوس الـنزول) یـبدأ (عـالـم الـرجـعة)، وھـو عـالـم آخـر وامـتحان 
آخـر لـمن مـحض الإیـمان ولـمن مـحض الـكفر، وعـالـم الـرجـعة یـبدأ مـع نـھایـة مـلك 

المھدي الثاني عشر (ع)، وھو القائم الذي یخرج علیھ الحسین (ع) ...] ([111]). 
در ابـتدای صـعودِ قـوس نـزول، «عـالـم رجـعت» آغـاز می شـود که این، عـالمی دیگر و 
امــتحانی دیگر اســت، بــرای کسانی که ایمان خــالــص و کسانی که کفر خــالــص 



داشـته انـد. عـالـم رجـعت بـا پـایان زمـامـداری مهـدی دوازدهـم (ع) آغـاز می شـود؛ او 
همان قائمی است که حسین (ع) بر او خروج می کند.([112]) 

 

 ویقول السید أحمد الحسن (ع) أیضاً: 
و نیز سید احمد الحسن (ع) فرمودند: 

 

[أرجـو الانـتباه إلـى أنّ الـرجـعة تـكون فـي الـسماء الـدنـیا؛ لأنّ الـسماء الـدنـیا تـنقسم 
إلـى الـسماء الـجسمانـیة والـسماء الأولـى، والـرجـعة تـكون فـي الـسماء الأولـى، ذكـرت 
ھـذه الـملاحـظة لـلتنبیھ؛ لأن بـعض مـن یجھـلون ربـما یـظنون أنّ الـسماء الـدنـیا ھـي 
فـقط ھـذه الـسماء الـجسمانـیة مـع أنّ الـسماء الـجسمانـیة ھـي فـقط جـزء مـن الـسماء 
الـدنـیا كـما بـیَّنت سـابـقاً فـي الـكتب وفـقكم الله، بـل وربـما بـعضھم یـظن الـسماء الأولـى 
ھـي الـسماء الـجسمانـیة مـع أنـھا تـختلف عـنھا رغـم أنـھما یـتشاركـان فـي تـكویـن 

السماء الدنیا]. 
«امیدوارم تـوجـه داشـته بـاشی که رجـعت در آسـمان دنیاسـت؛ زیرا آسـمان دنیا بـه دو 
آســمان جــسمانی و آســمان اول تقسیم می شــود و رجــعت در آســمان اول تــحقق 
می یابـد. این مـلاحـظه را از بـاب تـذکر و یادآوری بیان نـمودم؛ زیرا چـه بـسا بـرخی از 
کسانی که علمی نـدارنـد  گـمان می کنند  که آسـمان دنیا فـقط همین آسـمان جـسمانی 
اسـت؛ بـاوجـوداینکه آسـمان جـسمانی تـنها جـزئی از آسـمان دنیاسـت که پیش تـر در 
 کتاب هـا بیان نـمودم  ـخـدا شـما را تـوفیق دهـد ـ و حتی چـه بـسا بـرخی گـمان کنند که 
آسـمان اول، هـمان آسـمان اجـسام یا آسـمان جـسمانی اسـت، علی رغـم اینکه بـا آن 

تفاوت دارد و هر دو در پیدایش آسمان دنیا با یکدیگر مشارکت دارند». 
 

وإذا اتـضح ذلـك، نسـتطیع فـھم مـعنى "الـدنـیا" الـتي تـكون الـرجـعة فـیھا فـي الـروایـة 
التالیة: 



و اگـر این مـطلب واضـح شـده بـاشـد، می تـوانیم مـعنا و مـفهوم «دنیا» که رجـعت در 
آن خواهد بود را در روایت بعدی دریابیم: 

 

عـن الامـام الـصادق (ع): (أول مـن تـنشق الأرض عـنھ ویـرجـع إلـى الـدنـیا الحسـین 
بـن عـلي عـلیھما السـلام، وأنّ الـرجـعة لیسـت بـعامـة وھـي خـاصـة، لا یـرجـع إلا مـن 

محض الایمان محضاً أو محض الشرك محضاً) ([113]). 
از امـام صـادق (ع) روایت شـده اسـت: «نخسـتین کسی که زمین بـرایش شکافـته 
می شـود و بـه دنیا بـرمی گـردد حسین بـن علی(ع) اسـت. رجـعت هـمگانی نیست، بلکه 
(بـرای افـرادی) خـاص اسـت و فـقط کسانی بـه دنیا بـازمی گـردنـد  که ایمان مـحض یا 

شرک محض داشته باشند».([114]) 
 

فلیسـت الـدنـیا ھـنا ھـي الـعالـم الـجسمانـي أو سـماؤه، وإنـما ھـي الـسماء الأوُلـى، وقـد 
توضح وجھ إطلاق الدنیا علیھا. 

پـس دنیا در اینجا، عـالـم جـسمانی یا آسـمانـش نیست، بلکه آسـمان اول اسـت و 
وجه اطلاق دنیا بر آن توضیح داده شد. 
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